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Der Bastler

«Manche Nigel>», sagt der Bastler,
«provozieren ein Desaster. Ganz
gefihrlich sind die Dinger! Man

trifft oft statt sie — die Finger.»  Felix

Baumig

Selbst geklebte Tapeten halten
am besten, wenn man sie mit
dicken Balken abstiitzt! Kai Schiitte

VLADO VOLAS

Be yourself: DO it yourself!

Es gibt drei Unterschiede zwischen Heimwerker und Handwerker: Heim-
werker sind immer gut gelaunt bei der Arbeit, piinktlich und erhéhen nicht
dauernd die Preise.

Die meisten Handwerker machen einen ziemlich verbohrten Eindruck.

Heimwerker sind wie Detektive: Sie finden immer etwas, was man in Ord-
nung bringen kénnte.

Der Schriftsteller ist ein professioneller Heimwerker: Er bastelt zuhause
permanent an der Sprache und feilt an ihr.

Die meisten Heimwerker arbeiten im Keller, da wo auch die Stmmung
ihrer Frauen ist. Gerhard Ublenbruck

DO-it-you rself-
gemachte
Affohrismen

Die Axt im Haus erspart kein Leukoplast.
(Schiller im Tell)

Was Hinde bauten,
konnen Hinde stiirzen...
...und manchmal stiirzt es auch von selbst.

(Schiller in Tell)

Gar ofters ist beim Selfmademan
der Stolz zwar gross, doch kurz der Wahn.

Hilf dir selbst,
Gott schenkt den Spott!

Englisch: Do it yourself.
Ins Deutsche iibersetzt: Sich selbst das
Handwerk legen.

Handwerk hat goldenen Boden,
Do it yourself nur blutigen.

Do it yourself — auch zu Zeiten der Retor-
tenzeugung!
Fosef Rennhard
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